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&40¢ opromne na obeh straneh ob
(*¥81 Somme, kjer so glavni boji

- zapadne fronte.

M
7

4

atke fronte malo novic,

"l in Nemci se hrabro upirajo
ruski ofenzivi.

vy

, 27, jul, — Pravkar semkaj
orotilo avstro-ogrskega voj-
tva pravi:

\;‘; nsko bojno torisée: Sovraz-
3¢ Podjemal véieraj po najsilnejsi
Pripravi jugozapadno od Pa-
©d 7, uire zjutraj do 2. ure po-
f’_'prestzno moéne napade, ki
$i odbiti, Po kratkem pre-
Ita!ijani s svezimi Cetami
8vVoje napade, ki so trajali
€ zvecer. NaSe hrabre cete
ale v vseh svojih postojan-
“izgubili 1,200 moz,

- jul. — Avstrijski vojni
o osial _sledeéc uradno poro-
s8%Ovanju na laski fronti:
ski dolini so italijanski na-
~Topniski dvoboji se na-
ne 24, julija so bile so-

€ pred enim odsekom

4,00 do 1,300 moz na mr-
b |

il topovi grmijo.

Italijanski vojni urad

med drugim.

1a yed odsekih frone

tvo posebno delay-

h ‘l-. . .. ni.
€ nekaj Zrtev je nazna-

"% Porofa uspehe, seveda.
London, 28, jul. — Italijani
. i’_?ldobali na ozemlju v

or haznanja vojni urad
em boju z Avstrijei, ki
oite Colbriceon, so Itali-
S¥oje postojanke. Avstrij-
3 ‘Na laske postojanke
datje zapadno so bili odbiti.

*triicl napadlj 4 luke.

v jul. — Avstrijski zrako-
1oPadli veeraj jadranske luke

Bari, Molfetta in O-
S 95¢bi sta bili ranjeni v
208 vbll:( \Ila}mréenih in dvaj-
s "° etti, ekg" o
Poslopjih je buoNJ Moli di

Po

11

ﬁi” h{eli visoko, ali ne-
:ldeu po izstrelkih la-

& -
~ Rusky frongs,

,l-' == Av.ltro-ogrski VO~
J€ objavil vieraj sledece

& rody, so se nase
€23 odsek Boldurka pred
ikom. Silni ruski
0 Radzivilova, sest
O od mesta Brody,

,cev.

v ASTaERT|

so se koncali v neznatnih ruskih uspe-
hih,”

Avstrijci ujeli nad 1,000 Rusov.

London, 27, jul. — Pravkar semkaj
dospelo porocilo avstro-ogrskega voj-
nega vodstva pravi:

“Ponoyni mocni napadi sovrazniko-
vi med Radzivilovom in Styrom vieraj
popoldne s0 se izjalovili.

“Na obeh stranch Leszinowske ce-
ste so Rusi nadalje poskusali prodirati.
Po ljutem spopadu so bili odbiti, Nad
tisoc ujetnikov je ostalo v nadih ro-
kah.”

Nemsko uradno naznanilo.

Berlin, 27, jul. — Nemski generalm
Stab je maznanil danes:
7 “Rusi so podjeli snoci brezuspeden
naskok proti nasim postojankam ob
reki Sari, severozapadno od Ljacovi-
Krvavo odbiti so bili tudi zapad-
no od Berestecka.”

\ Rusko vojno poroéilo.

Petrograd, 27. jul. — Danes izdano
uradno naznanilo ruskega vojnega mi-
nistrstva se glasi:

“Ponoti v sredo je neka sovrazna
stotnija podjela mapad na naso posto-
janko juzno od Voléinskega jezera do
severno od Mjadzjolskega jezera. Na-
padniki so bili pognani nazaj v svoje
zakope.

“V  okrozju Lobuzy, jugovzhodno

boji in spopadi z
frontni linijL i
“V okraju reke Slonevka in ob reki
Boldurodka se vrée boji za posest pre-
hodov ¢ez reko. Nase Cete so napre-
do‘vgle na nekaterih tockah,
_,,q'“m.i,e.v& -9i_“ W:?-mg -m : . J.
vanjit na ruﬁhp‘a‘dhi fronti znada
skupaj 128 Castnikov in 6,250 vojakov.

nasimi oddelki ob

?

i| Pet topov in dvaindvajset strojnih pu-

od Baranovicev, so bili topniski dvo-|

1 General Haig hi'n

Ruski napadi brezuspesni.

Dunaj, 30. jul. (Cez London,) — Da-
nes objavljeno dnevno poroéilo av-
stro-ogrskega vojnega vodstva se glasic

“Bitke v vzhodni Galiciji in Volhi-
niji, zlasti blizu Molodylova, severo-
zapadno od Kolomeje, ter zapadno in
severozapadno od Buczacza se nada-
ljujejo z nezmanjsano silnostjo. Ven-
dar so bili ruski napadi brezuspesni.

“Zapadno od Lutska se je Rusom
posrecilo, zacasno prodreti v nase o-
kope. Sovraznika smo s protinapa-
dom zopet izgnali.,"”

Turki na galifko fronto.

Sofija ,cez Atene in London, 29. jul.
— Prvi zelezniski viak s turSkimi vo-
jaki je vozil skozi bolgarsko glavno
mesto  danes, namenjen za galisko
fronto.

Priznavajo ruske uspehe,

London, 30, jul. — Uradna naznani=
la iz avstrijskih in nemékih virov pri-
znavajo- tri hude udarce za avstro-
neméko orozje na vzhodni fronti. V
naznanilih se poskusa podcenjevati ru-
ske uspehe, vendar kazejo, da Rusi
bolj in holj pritiskajo na Lyov, galisko
glavno mesto, in Kovel v Volhiniji. Iz
porocil centralnih velevlasti je razvid-
no sledece:

Ruske cete pod generalom Lecickim
so razdejale avstro-nemsko prve linijo
juzno od Dnjestra in so zdaj pred dru-
go, vzhodno od Tlumaca.

Med Turijo in zeleznico Rovno-Ko-
vel so bile zadnje aystro-nemske Sete
prisiljene k umeknitvi ¢ez reka Sto-
hod, :

General von Linsingenova armada
je izgubila Se ved zakopov.v bojih od

|moza do moza severozapadno od Ko-

vela.

-_—

Zapadna fronta,

London, 27, jul. — Vsakovrstno voj-
skovanje, od topniSkih dvobojev do.
spopadov od moza do moza, je znaéilo
danasnje bojevanje na zapadni fronti

stram, ; : =
azbanil nobenih
vaznih dogodkov od britanski fronti, a
je omenil nemske protinapade in Se

brez znatnega upeha za to ali ono|

sek je bilo uplenjenih.”
Nemike linije ogrozene.

naznanil vojni urad danes.

Baranovid¢ih dosedaj niso uspeli.
ka se Se 'nadaljuje.

Rusi osvojili mesto Brody.

Petrograd, 28. jul. — Rusi so osvo-
vazno zZeleznisko zdruzevalisce
Brody, 58 milj severovzhodne od Lvo-
va v Galiciji, prodrli skozi celo prvo
linijo avstro-nemskih éet zapadno od
Lutska in prepodili avstro-nemske Ce-
te od linije rek Slonevka in) Boldurov-

%e naznanil

jili

ka v juzni Volhiniji, kakor
vojni urad danes.

Berlin, 28, jul. — Rusi so zopet za-
¢eli napadati jugovzhodno od Viadi-
mira Volynskega v juzni Volhiniji,
kjer se jim je posrecilo prodreti v li-
nije generala von Linsingena, ali Nem-
¢i podjemajo krepke protinapade, je

Napadi na nemske postojanke pri
Bit-

Tezke izgube so bile prizadete Av-

Pravi uradno poroéilo,

stro-Nemcem, ved nego 9,000 vojakov
in 50 castnikov je bilo ujetih, med zad-
njimi dva generala in dva polkovnika,
in poleg tega je bilo uplenjenih 46 to-

posebej spopade od moza do moza.

Nemsko porocilo o bojevanju v tem
okrozju pravi, da je bil britanski na-
pad z granatami zapadno od Pozieresa
odbit.

Nadalje pravi nemsko porocilo, da
se je po ved tednih zopet zadelo boje-
vanje v odscku Ypres, in da so bili na-
padi na raznih tockah francoske fron-
te odbiti.

Britanski uspeh.

London, 28, jul. — Delvillski gozd
in zadnje nemske trdnjavice v Longue-
valu v odseku reke Somme 30 zdaj po-
polnoma pod nadzorstvom britanskih
cet, kakor naznanja vojni urad. Ti
dve tocki tvorita kljué¢ do nemskega
opiraliSéa v Bapaume. V soseicini
Pozieresa se nadaljuje bojevanje od
moza do moza. "

Rusi na francoski fronti,

Pariz, éez London, 28, jul. — Nemci
so napadli francoske postojanke juino
od Sainte Marie Passa v Vogezih in
pridobili neko utrdbo v prednjih fran-
coskih zakopih, prayi nocoj izdano u-
radno naznanilo, ki pa pristavlja, da
so bili pozneje Nemci izgnani z bajo-

| deset) oseb in mevarno zbolelo 94 o-

pov.
Dunajsko dnevno pproéilo.

dnevno poroéilo se glasi:

¢ez Stohod.”

Dunaj, 29. jul. — Danasnje dunajsko

“Med Turjo (?) in Zeleznico Kovel-
Rovno so smatrali branitelji te po-
stojanke za potrebno, ko so odbili veé
silnih ruskih naskokov, umekniti se

netom.
Napredek za Francoze na desnem
bregu reke Meuse je naznanjen.
Ruski razgledni oddelki so pri Au-
berivu prodrli v nemske zakope in jih
izéistili z roénimi granatami. Rusi s0
ujeli nekaj Nemcev,

Borba pred Verdunom.
Neméki glavni stan pred Verdunom,

......

R i mesta,

VOJASKO TABORISCE NA TRGU V MESTU EL PASO, TEX.

tiep med mestoma 1 Paso, Texas, in Juarez, Mehika, se v preem mestu razdirjajo vedno
; Fitakoyanin napadih po mehikanskih razbojnikih, Na sliki je videti oddelek s strojnimi pu-

dnjem zapadu Z. D.
a vrocina ves

ol

New 'X:-o“ﬁ:, jul. — Mes3anica vro-
Gine in‘jzreds '@génosti je zagrinjala
danes ves New, York v atmosfero ali
vzdusije turSkeéf kopeli. Samo enkrat
pOprej, . juli 1 1896, je bila zracna
vlaznost veejaj'mego danes doseZeni
rekord 88 odstWtkov. Zdelo se je, da
ozradje celo pad zarki vrogega solnca
oddaja kapljedylaznosti, ki je sveze
poskrobljene Wrathike v kratkem iz-

$im slamuiko&nthov kroj in ljudem
zadnji ostanek! energije, ki jim je 3Se
preostal dzza gricetka “vrocega vala”,
» Poleg tega gt vremenoslovec proro-
kaj iz zapada
vsak nadiii p&
zracna viazn
povzrocila negn
vlaznost, kajti o]
85 stapinj, =%

100 m‘:élm; v Chicagu.
Chicaga, 11 ' 28 jul. — Vladni to-

js‘jutri. Toplomer na
ci, cepray se utegne
»zmanjsati. Danes je
no soparico samo
lomer je kazal samo

nut pop, in ebstal tam osem minut.
Ob 8. uri zveder je kazal e 92 stopinj.

v Chicagu 102; leta 1901, deset let prej
Je: bilar103; SR

Obcestni - to]
kazali vieraj -

2

seb, V Cetrtek je umrlo vsled vrocine
18 oseb, torej skupaj v dveh dneh 76.
Najvisja temperatura je bila véeraj v
Chicagu 97 stopinj ob 2. uri pop., tri
stopinje hladnejsa nego v Cetrtek.
Chicago, 111, 31. jul. — Nad 100
smrinih sluajey ysled vrocine je bilo
véeraj.
V drugih mestih.

Cincinnati, O., 27, jul. — Dar,cs je
—————

28, jul. — Nemci obvladujejo polozaj
na verdunski fronti in je torej franco-
sko upanje na olajsbo po anglo-fran-
coski ofenzivi ob reki Somme splavalo
po vodi

Ce francoske postojanke pred Ver-
dunom med zadnjim ¢asom niso bile
posebno trdo stiskane, ni tega pripi-
sati ofenzivi ob reki Somme.

Te moéne francoske trdnjave Nem-
ci nocejo (1) sedaj osvojiti, ker se
i zadovoljujejo s tem, da obvladujejo
tverdunsko bojis¢ée. Glavno delo je do-
vrieno.

“Yojna bo dolgo trajala,” je reke
sin generala von Steubena.

Deset milj na vsako stran od Ver
duna je vsa zemlja razrita, vsa polna
zrel in razdejanih strelskih jarkov.

Nemci zelo hvalije Francoze zaradi
njihove hrabrosti,

AngleZi in Francozi uspe#ini.

London, 30, jul. — Nocojsnja urad-
na naznanila porocajo uspehe za Bri-
tance in Francoze,

odsekn med Delvillskim gozdom in
reko Somme pomeknili svojo linijo
naprej vzhodno od Waterlotove farme
in Troneél(c hoste,

Francozi 50 0svojili nemske zakope
med Hardecourtom in Gricem 139 od
300 do 800 metrov daleé.

Balkanska fronta,

Pariz, 28, jul, — Srbske ¢ete so za-
&ele ofenzivo protir Bolgaromlﬁa Gr-
Skem, kakor pravi Havasova brzojav-
ka, dospela semkaj danes iz Soluna.

Srbi 8o zasedli veé vidin in obdrzu-
jejo svoje postojanke vkljub topniske-
mu strelianju in protinapadom od stra-
ni Bolgarov.

}je dosegel danes ob 1, uri pop. z 98

premenila v myglkre krpe, vzela najlep-

- Fﬁ =% Uy
kuje, da “prayg vroci val” dospe sem-

plomer na vrhil zaveznega poslopja je
zlezel na 100 q.)'pinj ob 12. uri 48 mi-

Dune 5. jul, 1941;je bila uradna toplina

rtev. Vieraj (petek) je vsled vro&ine
v Chicagu umrlo 58 (reci: oseminpet-

Britanci $0 po ljutem spopadu na|

bil najbolj vroéi dan poletja. Toplo-
mer je kazal ob 1. uri pop. 97 stopinj.
St. Louis, Mo., 27. jul. — Toplomer
je zaznamoval opoldne 93 stopinj. Vse-
bina vlaznosti je znasala 65 odstot-
kov. Pet smrtnih slucajev vsled vro-
¢éine je bilo zglaSenih,

Milwaukee, Wis., 27. jul. — V me-
stu zaposleni staybni delavci so opol-
dne vsled neznosne vroline povsod
prenchali delati.

Oshkosh, Wis,, 27. jul. — Toplomer

do 100 stopinj svoje najvidje stanje za
letosnje poletje. Mnoge tovarne so
morale svoja vrata zapreti, ker delavei
niso mogli prenasati tamos$nje vrocine
107 do 109 stopinj. Tudi cestno delo
je bilo unstavljeno.

Freeport, IlL, 27. jul, — Izza 40 let
je imel Freeport zaznamovati danes
svoj najbolj vroci dan, Toplomer je
kazal pri dokaj mocni vlaznosti ob 1.
uri pop. 101 stopinjo.

Rockford, TlI, 28. jul. — Tukajénja
zavezna vremenska postaja je nayedla
danasnjo najvisjo toplino s 104 stopi’-
njami

Peoria, 111, 28 jul. — Vladno preiz-
kuSeni toplomeri v Peoriji so zazna-
movali danes 11 stopinj ob cestah.

La Salle, T11, 28, jul, — Toplomeri
so kazali danes tukaj 106 stopinj.
Ottawa, 11, 28 jul, — Danes so
tukajsnji uradni toplomeri zaznamova-
1i 107 stopinj.

110 stopinj v Garyju.

Gary, Ind,; 27. jul. — Toplomer je
kazal danes 110 stopinj v peScenem
delu mesta in 105 v drugih delih mesta.
Stevilni delavel v jeklarnah so vsled
vrocine onemogli. Sest otrok je u-
mrlo v zadnjih dveh dneh.

% Mehika,

Washington, D. C., 28. jul. — V no-.
ti, izroceni njegovemu tukajinjemu di-
plomatskemu zastopniku Elisco Arre-
dondo, je bil general Carranza nocoj
obveiden, da je zavezna vlada Zdruze-

logo resitve mcjnega vpradanja skupni

i komis Eusllp&.{s,jﬁgy

se sprejema. Samo naj se polna oblast
komisarjev razsiri ¢ez meje, dolocene
v mehiski noti z dne 12, julija.

Delo se pri¢ne menda kmalu.
Pricakovati je, da Carranzova vlada
ne odrece svoje pritrditve temu pogo-
ju. Uradno so torej smeli dati tudi
zagotovilo, da bo komisija imenovana
in zbrana v Zdruzenih Drzavah v bliz-
nji bodoénosti. Imenovanje komisar-
jev je odvisno samo 3¢ od prihodnjega
odgovora Carranzovega. Ce se strinja
s predlagano razsiritvijo polnomocja
komisije, utegne obenem narogiti svo-
jemu poslancu y Washingtonu, naj se
posvetuje z g. Polkom, namestnim dr-
zavnim tajnikom, o kraju in ¢asu se-
stanka. A

_Avstrija ustregla Wilsonu,

Washington, D. C,, 28, jul, — Av-
stro-ogrski minister zunanjih styari
grof Burian je zagotovil ameriskega
poslanika Penfielda, da bode Avstro-
Ogrska ugodno odgovorila na pred-
sednika Wilsona osebni poziv glede
podpore za pomanjkanje trpece Polja-
ke na ozemlju zasedenem po Avstrij-

1]cih.

Na polju casti.

London, 27. jul. — Porotnik Otto
Parschan, ki je nedavno zbil Ze osmi
sovrazni zrakoplov in bil zato odliko-
van po nemskem cesarju z redom pour
le merite, je bil usmréen danes v po-
zra&ni borbi, tako porocajo Reuterju.

Zopet podta pridrZana,

Berlin (brezziéno v Sayville), 27, jul.
— Britanska oblastva v Kirkwally, ta-
ko poroca agentura za prekmorske no-
vice, so pridrzala poSto s parnikov
“Gillis”, med voinjo iz Rotterdama’ v
Indijo, in “Noordam”, iz Rotterdama v
New York.

BREZ SKRBI

poiljite denar skozi naSe posredovanje
v staro domovino, ker kljub vojnim
zaprekam, se nase posiljatve izpla&ajo
vedno tocno,

Kljub temu, da ne dobite pisma od
svojcey iz stare domovine, ker je bilo
morda isto'na onem parniky, ki je pri-
del v roke AngleZzem ali Francozom, se
ni treba bati, da denar ni na varnem.

Rusi podijo Turke,

Petrograd, 27, jul, — Ruske ¢ete na
kavkatki fronti nadalje zasledujejo us
| mikajoée se Turke, pravi danes izdano
Ipaznanilo vojnega urada, V  turski
| trdnjavi Erzingan, katere osvojitev je
[bila naznanjena véeraj, o Rusi vzeli
skladidce vojnily potrebscin,
lo e “k\ﬁi:

Wikavkaska fronta: Umikajole se
Turke zasledujemo daljic. V  Erzins
gany smo vzeli skladiste vojnih po-
trebicin.
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Naznani« |

Bodite brez skrbi! Dokler vidite nas
oglas v listy, ni nobene nevarnosti
Ce bi bila kak$na nevarnost, bi nii to
y listu objavili,

Mi garantiramo vsako pofiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaze, ali Ce se sa
mi prepriéamo, da denar ni bil izpla-
éan, radi enega ali druzega vZroka.

Po Wireless (breziicnem brzojavu)
poiljemo depar v staro domovino, in
to naravnost v Avstrijo.

nih Drzav pripravljena, prepustiti na-}

'ske viade za imenovanje take komisije|

§25,000,000 SKODE
PO EKSPLOZLII

Skladida National Storage Co. na
otoku blizu New Yorka popol-
noma razdejana,

Razno strelivo se razletelo.

Dva mrtva, nad 60 ranjencev. Menda
¢in nemsSkih zarotnikov.

New York, 30. jul. — Veg stradnih
razpokov streliva, ki je cakalo na
Black Tom Islandu svoje prevozinje
na AnglesKo in Francosko, je napra-
vilo davi stvarno skodo, ki jo cenijo
na najmanj 25 milijonov dolarjey. Ste-
vilo Cloveskih Zrtev se do poznega
vecera ni dalo z gotovostjo dognati.
Kolikor je doslej znano, sta bili dve
osebi usmrcCeni in najmanj dve drugi
se pogreSata.  Od kakih 60 ranjencev
so mnog: zadobili smrtne poskodbe,

V petih drZavah,

Eksplozije, ki so bile obcutiti v pe-
tih drZavah, so se zacele s praveatiin
brzostreljanjem pusknih nabojev, ki
mu je sledilo razpokovanje tisocerih
srapnelov, dinamita in drugih raznes-
nih tvarin. Okolica in voda sta bili na
milje naokrog z razletelimi kosi tako-
rekoé posejani,

Pozar, ki je izbruhnil'Kmalu po prvi
eksploziji, je razdejal 13 ogromnih
skladis¢ tvrdke National Storage Co.,
ki je imela tam zloZenega blaga v
vrcdné;p"»l& do 15 milijonov dolarjev.
Strahotno so se svetili v odsevu viso-
ko &vigajocih plamenov newyorski ne-
botiéniki, ki’ so bili nekaj minut prej
kakor ob potresu v svojih temeljih
pretreseni,

Skoda krita z zavarovalnino,

_ Edmund L. Mackenzie, predsednik
tyrdke National Storage Co., se je
Vinil noco] z « -~ pogorista in”
izjavil, da so imele tvrdkine naprave
na Black Tom Islandu vrednost kakih
7 milijonoy dolarjev in da je bilo v
skladis¢ih shranjepega blaga v vred-
nosti kakih 10 do 12 milijonov dolar-
jev. Velik del napravljene Zkode, je
rekel, je krit z zavarovalnino.

-

Straina mo¢ eksplozije.

V podstavku kipa svobode na Bed-
loes. Islandu, nasproti Black Tom Is-
landa, je bilo vsako okno zdrobljemo
in skoraj tono tezka jeklena yrata so
bila dvignjena iz svojih tecajev. Kip
sam ni bil poskodovan, &eprav je bil
obsipan s praveatim srapnelskim og-
njem. Prebivavei celega New Yorka
i vseh mest v polumeru 25 milj so
bili po eksplozijah zbujeni. Policija
je prejelav eni uri nié manj nego nad
6,000 telefonskih vpraSanj.

Delo zarotnikov?

Washington, D. C., 30, jul. — Pred
tremi dnevi je bil urad vladne tajne
sluzbe obveiten, da so bili Stevilni
Irci zaposleni po nemékih agentih, da
povzrodijo bas tako eksplozijo streli-
va, kakor se je pripetila v newyorski
luki davi, Pravijo, da je v veliko ko-
rist Nemdiji, Ce se uniéijo tako ogro-
mne mnozine streliva bas sedaj, ko ga
Anglezi in Francozi patrebujejo za u-
spesno nadaljevanje svoje ofenzive.

Kapitan Fryatt usmren,

Berlin (brezziéno v Sayville), 28
jul, — Kapitan Chas. Fryatt od Great
Western Railway-parnika “Brussels”,
ki je bil ujet zadnji mesec po mem-
ikem rudivcu ter z njegovo ladjo vred
odveden v Zeebruegge, je bil po na-
glem sodstva ustreljen. Smrtna ob-
sodba je bila izretena nad kapitanom,
ker je poskusal uni¢iti neki nemski
podmorski ¢oln.

m

denar prejet v 3. do 5. dmeli. Vcasih
se pa tudi za delj casa zakasni.

Vsak brzojay, akotudi ima manj kot
6 besed, stane $4.50, &e pa je vec kot
6 besed, se racuna po 65¢ od vsake
besede in Stevilke posebej.

Mi imamo v tem ozira najboljio
zvezo in najstrozji system, ker nas na-
men  je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluzi nadega posredovanja.

Danes podljemo v staro domoving:

5K za...$ 90| 250K za..$ 3500
L TRE PP < L R0 8 T 70.00
80 . ® Lo v 225 250 Y A 10500
100 “ ... 1400 | 1000 ¥ .. 139.00

Denar nam posljite po banénem
“Draftu, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, postnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporoéenem pismu kar gotov papir-
nat denar,

AMERIKANSKI SLOVENEC®
banéni oddelek,

Ako ni pomote ali polebnésti. je

1006 N, Chicago St.  JOLIET, ILL,
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AMERIK SLOY N B

1. AVGUSTA 1916.

—

Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine,

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna DruZba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Ci:icago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Narocnina:
Za ZdruZene drzave na leto.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto..... Cerenals - 5300
Za Evropo za pol leta.c....eve--$1.50
Za Evropo za cetrt leta..c.oove..$ 00

PLACUJE SE VNAPREJ.

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalid¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznauijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobujemo brez-
plaéno; na porodila brez podpisa se
ne oziramo, .

Rokopisi se ne vralajo.

Cenik za oglase posliemo na proénjo.

—

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 11, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
hian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the

SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.

Slovenic-Aferican Bldg., Joliet, IIL

Joliet, TIL, 31. jul. — Sijajen uspeh
je imel v&erajinji piknik, ki ga je pri-
redilo drustvo Vitezoy sv. Jurija St. 3

K. S. K. J. povodom 25letnice svojega |

obstanka v Theilerjevem parku. - Ude-
lezba je bila ogromna, postrezba vse-
stransko vzorna in zabava do pozne
nodi kar najzivahnejda. Niti najmanj-
ii nered ni motil prelepe veselice pod
milim nebom, na plesiscu in kegljisén,
vsepoyvsod najlepsi red. '
Vkljub pripekajoé¢im zZarkom vrote-
ga solnca so drustveniki po deseti sv.
masi junasko korakali na park, z raz-
vito zastayo in neumorno® igrajoéo
godbo na &ely, dodim =6 se odborniki
§ ¢astnimi gosti vozili v avtomobilib;
Na parku so bili za kosilo pripravljeni
fna raznji peceni janjei itd,
Najvedje navdusenje je zavladalo ob

krog govorniskega odra. Drudtveni
predsednik John N. Pasdertz je po-
zdravil vse udelezence na pikniku in
potem predstavil posamne govornike.
Govorili s0: G. Anton Nemanich st,
ustanovitelj in prvi predsednik dr. Vit
sy. Jurija: potem g Paul Schneller,
glavni predsednik K. S, K. J, ki se je
drage volje odzval vabilu in je prisel
iz Chicaga k slavnosti srebrnega jubi-
leja; potem Rey. John Plevnik, nas g

- . ‘. 7 . o 2 ‘ Fi ;
zupnik, in nazadnje g Jos. Zalar, glay {tovske prijateljsko poroéamo. Torej

ni tajnik K. S. K. J. Vsi govori so
povzdigovali bratsko ljubezen, in sode-
fovanje v korist in cast narodu ter zeli
burno pohyalo. y

Morda pomeni véerajinji dan zaCe~
tek novega preporoda in procvita drus
dtvenega in druzabnega zivljenja med
nami, kar Bog daj! Zlasti letos po-
trebujemo edinosti in sloge in prave’
bratske ljubezni med nami, kajti letos
bomo obhajali ¢ neko drugo 25letni-
co, namre¢ srebrai jubilej nase slavne
fare sv. Jozefa! In zato je nujno pos
trebno, da se vsi zdruZimo in si poda-
mo roke za skupno delo.

Do $500.00 ¢istega dobicka je prine-
sel vEerajénji piknik v blagajno dr.
Vit, sv. Jurija. To je najboljii dokaz,
da je bil piknik res imenitén.

— Druitvo sv. Drugine t. | D. S, D,
priredi_ piknik v Theilerjevem  parku
dre 13, avgusta. 1 o

— Muogo #rtev vrodine. Sedem-
najst ¢lovedkih Zrtev je zahtevala ne-
navadna vrotina v Jolietu med zadunji-
mi tedni do véerajénjega jutra; in te-
kom vierajinjega dne $¢ nadaljnje tri
#rtve, kakor éujemo, tako da je vseh
skupaj Ze dvajset, samo v Jolietu in

bliznji okolici. Za solntarico bolj ali

manj nevarno zbolelih oseb pa je ne-

broj. Ves mesec julij je bil vro€; naj-

bolj vro¢i dan pa je bil baje zadnji
petek, ko je kazal toplomer kakih 108
stopinj, a pravijo, da Se vec. Najbolj
trpe delavei v raznih tovarnah, kjer so
morali ze veckrat med zadnjimi tedni
poslati delavee domov zaradi neznos-
ne vrocine, ki ji ni bilo enake izza
leta 1901,

— Rojak podlegel vrocini Jakob
Judnié (Skala), 1151 Broadway, za-
poslen v podkvarni (Phoenix Horse-
shoe Co.), je v sredo zyvecer naglo
zbolel in podlegel vroéini. Doma je
bil iz Ceroveca na Belokranjskem ‘in
star nad 60 let. Vec o njem ne vemo,
Njegov pogreb se je vriil v soboto
dopoldne. Pociva naj v miru!

— Omagal je vsled vrodine rojak
Zenko véeraj pri delu v tovarni za pe-
&, tako da ga so morali prepeljati v
bolnisnico sv. Jozefa.

— G, John Grahek ml, ki je nedav-
no graduiral za civilnega inZenerja na
ldriavnem vsenéilidéu v Urbani, Cham-
paign Co., Il je Ze v drzavni sluzbi
in sicer vy Peoriji, 11l,, kamor je bil
poslan iz Springfielda, da pomaga kot
strokovnjak pri delu za povzdigo Ze-
lezniskih tirov (track elevation). Ta-
ko deloljuben je mladi Grahek, da si
ni privoscil nin daljsih pocitnic po si-
jajnem dokoncéanju svojega dolgolet-
nega ucenja,

— Na obisku. V nedeljo so prish
na obisk v Joliet v svojih avtomobilih
iz So. Chicaga gg. John Tomicalj, on-
dotni veletrgovec, in John Kralj, kon-
traktor, ter iz West Pullmana g. An.
ton “Petric. Vsak je pripeljal svojo
druzino, Dobro dosli!

— Gg. Math Bajuk in John Nema-
nich iz Ottawe, IlL, sta prisla s svo-
jima soprogama na nedeljski piknik
dr. Vit. sv. Jurija.

— G, John Koncan iz Waukegana,

11, je hil na obisku v Jolietu tekom
zadnjega tedna.

— Zopet v Jolietun, G. Jacob Shega,
znan brivec, in soproga sta se po vec-
letnem  bivanju na Chishelmu, Minn,,
zopet povrnila v Joliet koncem zad-
njega tedna.

— V bolnisnici sv. Jozefa se nahaja
vsled vrocinske bolezni 5 let stari Wite
liam Jurjevich, sin g. Nik. Jurjevicha.
Zdravniki pravijo, da kmalu ozdravi.

IZPOD SV. GORE.
(Izvirno porocilo “Slovencu”.)

Gorigko, jan. 1916.
: Ubitil. ..
Gospod vikarijl Cul sem, da so Ita-

= |tijani tadi Vaso Yehoviijo vzeli na

. Zakaj pa ni¢ ne porotate o do-
'godkih, n. pr. v “Slovenca”? “Bom po-
roéal,” se je zavzel bivsi narednik,
“obrocev mi dajte, da denem glavo
vanje, ¢¢ ne mi razpoci, pa bom pi-
sal?...” Da, pisite, pa Vam odleze!
— Gospod kurat! Pravijo, da so Itali-
jani tudi Vas obiskali z nestetimi gra-
natami in da je precej skode na hiSah
in cerkvi! Take stvari ticejo vsekako

ca’, ker se tako mnajlaze pise kroniko,
clanek se odstrize, pa nalepi v spomiin-
sko knjigo? “Se mi ne ljubi, sem u-
bitl..." Gotove, da smo ubiti, vecali-
manj vsi; ki Ze sedem mesecev gleda.
mo in poslusamo krvavo borenje ob
Soci; moja stenska ura Ze dva meseca
pociva, nimam toliko volje, da bi jo
navil in pognal, ampak kroniko pisati,
je domovinska in duhovsko-uradna
dolznost in ni lepo, e nas poucujejo
o dogodkih, ki so se odigrali prav bli-
zi nas, morda celo v duhovniji sami,
razni tujejezicni ¢asniki z Dunaja ali
celo iz Berlina, Faktum!, ki so po-
vrhu de netoéno porocali in lepa ime-
na nasih vasi in sel spakedrali, da jih
skoro ni bilo mogoce spoznati! Go-
spodje, ubiti smo... ali zanimanje za
zgodbo, veselo in neveselo, nafe oZje
domovine, za jok in stok nje otrok
nam mora oliraniti ono svezost in syo-
bodo duha, da mi to sproti belezimo,
ovekovedimo, ohranimo zanamecem, pa
ze sodobnikom pregnancem, ki se za

|svoje kraje silno zanimajo, vojakom-
|domaéinom, ki “Slovenca” na fronti

(berejo, o usodi njihovih krajev oée-

poroéajme!,,, ‘
Odlomek bojne kronike,

i Bral sem te dni nekje Zupnijsko boj-

o kronika, Kako zanimivo se bere
n: pr, to-lex . .

“Prva sovrazna granata je zadela v
vasi hiso, kjer 50 se Casih zbirale belo
obleéene punéike iz mesta... Bile so
kakor pryoobhajanke, ali sosedova hi-
strogledna dekle je zasumila, da mor-
da niso niti kristjane!... eN da bi bila
o tem dalje poizvedovala, vzela j¢ ne-
kega dne vr¢ vode in oblila belooble-
tene punice.,. Ta krst je v toliko po-
magal, da punic ni bilo veé, potem ko
je granata hiso zapecatila... Zadnja
granata v proslem letu je pa pognala
iz hide, kojo je deloma porusila, dve
érnoobleceni gospodiéni, ki sta v stra-
it i wrepetu skodili'skozi malo oken-
ce na prosto, dotim so bile trl moske
asehe zakopane pod razvalinami, a gra

bili mnenja, da tudi oni dve gospici
nista bili ‘kristjani', nekatere Zenske
5o jima celo privoddile malo 'kricanski’
krst granatni, a Bog je dober in usmi.
ljen, pa ji je topot kestil s krstom
strahu in trepeta...”
Ob odprtih grobovih,

Sicer je pa vse tukajinje ozraéje na-

siceno strabu in, dejal bi, neke podza-

v kroniko. Zakaj ne pisete v “Sloven: |-

nata k sre¢i ni razpodila. Ljudje so

POMAGAJMO REVEIEM
V SLOVENSK! DOMOVINI!

Ali ste zé kaj darovali v nas sklad
za slovenske begunce fer vdove in si-
rote padlili vojakov slovenskih? Pos-
ljite takoj, da ne pozabite!

Darove sprejema: Amerikanski Slo-
venee, Joliet, TI1,

vestne groze: Zivimo ob odprtih gro-
bovih... Dokler je sovraznik upal zie-
pa priti v Gorico, je bil dokaj dosto-
jen, 2 ko mu je splaval up po Soéci doli
v morje, je postal skefino nedostojen!
Cerkve, samostani, boltisnice in sedaj
Se pokopalisca: ni¢ veé ni varno pred
njim!

Na nasSem lepem pokopaliscu Je zZe
vernih dus dan porusi zid na vzhodni,
a za praznike nam je odprl kar tri
grobnice na zapadni strani.

Grobnice so porusene, zrhi odprti,
vidijo se rakve.., pokojnega stavbe-
nika Rossija, pokojne grofinje Stras-
soldo in pokojnega pl. Matznerja! Pra-
vili s0, da soyraznil prizanasa nekate-
rim hisam v Gorici, n. pr. jezuitskemu
samostanu, ¢¢5, ker sa ¢C gg. skoro
sami Italijani iz kraljgstyva... Bila je
zalibog le pobozna z¢lja ona govorica,
a sedaj ima imenovani samostan in
njega vrt najmanj trideset granatnih
ran, saj po celo sosedni kripti presv.
Srca Jezusovega niso prizaneslhi — Ka-
brezi!

Nikjer nismo ve¢ varni, ne v mestu,
ne v bliznji okolici, in vendar nam se
na um ne pride, da bi si pomagali kam
v zaledje. Navzeli smo se duha nasih
hrabrih vojakoy in izrocili usodo svojo
v voljo boZjo, a pota nasa niso pota
radovednosti in uzivanja, no izkljuéno
pota dolZnosti: bivame kakor v vojas-
nici pod disciplino razmer, pripravijeni
na poziv dolZznosti i v smrt...

V Marijinih Teplicah,

“Shujsal si... Pozna se ti skrb in
strah in spanja ti manjia gotovo!” me
je prijazno hotel hralriti ali- tolaziti
ali nevemkaj, maj dobri prijatelj! Hra-
briti in tolaziti nas more le zavest sta-
noyske in domovinske dolznosti, Bog!
Vojska pa¢ ne more biti brez vsestran-
skih zrtev. Sijajna zmaga — zahteva
navadno i sijajnth zrtev tudi od nevo-
jakov, osobito v fronti in nje oblizju.
Debelimo se ne, to je res. Vsi smo
nekam vitki postalt, Moja zimska suk-
nja, ki s¢ mi je v gorah napefo tesno
prilegala, da'sem jo misl'l razsiriti, mi
jesedaj prav ohlapna; ne bo treba nam
trebusnikom v bliznii prihodnosti mi-
sliti na Marijine Vari, kier s¢ umetno
hujsajo, tanjSajo in lepsajo debeli in
Bogati ljudje; fronta nas bo olepsala,
zastonj, saj. menda ve, da nismo —
bogati! & : -

Tudi g vojni kuray Don Niko Gligo
me je opozoril, kako g je fronta stanj
sala in olepsala, bil je v potetku prece;
debel ta gospod, a sedaj je kakor no-
vomasnik, pa ze dvakrat odlikovan!
Bodimo hvalezni fronti za post in as-
kezo, a darujmo vse tudi najmanjie
zrtve po rokah Matere Bozje Krizane-
mu za resitey domoyine!

Katakombe. ..

V nedeljo opoldpe je sovraznik po-
sebno moéno streljal na 8t Peter in
Vrtojbo. Njegovi streli so veljali na-
Semun opazovalnemu balonu, Nanj so
poslali Italijani celo vodljivi zrakoplov
s strojnimi puSkami. Balon je ostal
neposkodovan, dasi je bilo celo obzor-
je polno Srapnelskih oblakov, a streli
1z strojne puske so na Voléji Dragi ra-
nili tri osebe. Seveda so tudi nasi srap-
neli pokali v blizini sovraznega zrako-
plova, ki se je potasi obrnil v smer,
odkoder je prisel, spremljan od neste-
tih oblaékoy, ki so zareli v opoldanjem
solncu, kakor v veéerni zarji..., Lna-
ko je sovrainik v ponedeljek obstrelje-
val Sovodnje, Peé in St. Peter okoli
poldne, V St Petru je meril po vsej
priliki na glavno dovozno cesto in pri
tem je zadel z enim strelom v polno
ncka hio, ki ¢ je trenotno zrudila
in pod razvalinami pokapala gospodi-
njo in dve svakinji, vse tri mrtve, O-
stalih ni nihde ranjen. Bili so zunaj
hise v nalad¢ pripravljenem kritju, a
Zenske so kuhale obed! Mozu, ki je
doma iz hamburike okolice, sta ostala
dva otrofica, da ga lolazita v veliki
preizkusnji.  Naj jih potolazi Bog! —
Granata je bila 24 cm"knlibra!

Mi pa sma postali previdni, Izpraz-
nili- smo klet, ocedili, pébelili in raz-
kuzili smo jo. Ob popovnih napadih
— 50 skrijemo v katakombe!... Sicer
pa: najboljsi brambni zid je Marija, j¢
pridigal junaski kapucin P. Janez!

Bog in Marija z nami!

Vias Dr. Marijan.

ARTILJERIJSKI DVOBOJ.

EYT Ty =
(l'"r: Jering, enol, prostovoljec.)
- . ——

Bilo je 22. marca. Prekrasno po-
mladanskp jutra, pryo, ki sem je dozi-
vel v svojem enomesednem bivanju na
bojnem poljp. Zelo se mi je to jutro
podobno onim, ko sem e brezskrbno
hodil po Motilniku, zatopljen v kra-
Soto narave, in obéudoyal stvarstvo
Vsemogoénega, ki je v svoji neskon-
éni dobrotljivosti obdaril cloveka s
tako krasno prirode. Taki in enaki
spomini so za Eloveka, ki se je na boj-
nem polju e kar udomaéil, hujsi nego
smrt od sovraine krogle,

Radi sovraine premoéi smo morali
menjati naic postojagke, Izbrali smo
si prostor, ki se nam je zdel po svoji
naravni legi kakor izbran za nade hay-

bice. Zateli smotakoj 2 ognjem. Ka-|

lkor v poletnih dnevih, ko se prevlece

nebo s temnimi oblaki, iz katerih Svi-
gajo bliski, ki jim sledi gromenje in
temu toca, ki potolée ponosno proti

nebu kipece zlato klasje na poljuy, ta-

ko smo bili tudi mi naenkrat obdani
od oblaka dima, ki jc nastal vsled hi
trega streljanja, in svinéena toca gra-
nat in Srapnel, ki se je vsipala iz na-
sih havbic, je neusmiljeno razsajala
med vojaki sovraznili éet. Govorilo
se ni ni¢, znamenja so se dajala samo
z rokami. Vsak izmed nas je delal z
naporom vseh sil, da nas jeoblival pot,
kajti vsi smo vedeli, da je izid danas-
nje ljute bitke odvisen skoraj samo
od nasih havbic.

Skoraj celo uro je trajalo gromenje
topov, ne da bi bili sovrazmki izsledili
nase postojanke. Sovrazne granate in
srapnele smo- videli padati kilometer
v stran. Bili smo prepri¢ani, da nas
ne izslede; v tej misli nas je zlasti u-
trdilo dejstvo, da se je sovraZni ogenj
vedno bolj oddaljeval od nas, mesto
da bi se mam blizal. Toda naenkrat
zasliSimo tik za nasimi hrbti strasen
pok: udarila in razletela se je sovraz-
na granata. Tej je sledila druga, tre-
tia itd. Ker je po pryi trajalo celih
pet minut, .predno je priletela druga,
amo si ze mislili, da so sovrazniki sa-
mo slucajno namerili semkaj. A ko je
priletela druga granata in so ji ¢imda-
lje hitreje sledile nadaljne, smo uvi-
deli, da so nas izsledili.

Sovraznik je dobro meril: razen treh
prvili 80 vse naslednje eksplodirale v
nasi neposredni bhizini. Sto korakov
vstran smo imeli spravljene konje. Clo
vek bi mislil; da se bodo vsled stras-
nega, neprestanega pokanja iztrgali in
razbezali na vse strani. A tako so ze
vajeni bojnega hruma, da se niti ne
ganejo, pa naj Se fako grme nasi in
sovrazni topovi v njithovi neposredni
blizini. Seveda so taki le konji, ki so
Ze dalj ¢asa na bojiScu. :

Najprej so padale sovrazne krogle
za nami, potem so udarjale v prostor
med baterijo in konji in padale tudi
sredi med konje. Pretreshiv je bil
pogled na tezko ranjene konje, ki so
se borili s smrtjo; tezko so hropli; iz
gobca in nosnie jim je pritekla kri, po-
gledi so se uzigali 1 ugaSali, udje so
se¢ za trenotek zganili in zopet ob-

stali — vse to je pricalo, da smrt ni
dalec. Hotel sem jim skrajsSati stras-
no trpljenje — bili so trije — ter jim

1z revolverja poslati odresilne kroglo.
Toda tisti trenotek so zacele granate
in Srapneli padati narayvnost med nas,
da sem pustil konje in mishl na drugo.
Kakor bi kdo s palico sunil v srieno-
vo gnezdo in bi se vanj zakadili vsi
srseni naenkrat, tako smo sedaj tudi
mi zaceli delati s podvojeno silo, Kar
zdivjali smo. » Gromenje nasih topov,
razpokavanje ruskih granat in Srapnel
je povzrodéile; da nisem mogel ve¢ lo-

¢iti posameznih strelov med seboj, am- |

pak sem cul samo dplgo, dolgo gro-
menje, katerega ni hotelo biti konca
ter se mi je zdelo, da traja celo vec-
nost.

Po celem telesu sem cutil mrzel pot
in nemo sem gledal, kakeo je tu pa tam
udarila granata v gruc¢o mestva, ki ga
je mocni pritisk granate razmetal na
vse strani. Vsenaokrog so lezali smrt-
no ranjeni; slisal sem njihove mile vz-
dihe, videl njihove umirajoée poglede,
Njihova kri se je mesala z dezevnico
in jo pepelnoma pordedila — vsepov-
sod sama kri, sama kri. Vedel sem,
da se vsak hip lahko tudi moja zmesa
s krvjo ostalih, toda vse to me ni na-
pravilo obupanega ali prestraSenega,
marveé sem le popolnoma otopel, Ko
sem preje véasih bral opise bojnih pri-
zoroy, sem ves trepetal in sodustvoval
z zrtvami; toda ¢e se ¢lovek sam ude-
lezuje hojd, postane popolnoma nespo-
soben za kakorSenkoli ¢&loveskoblag
obéutek, p

Polagoma sem zgubil ves razum in
nisem mogel ve¢ trezno misliti. Ko
sem &¢ ozrl po bojnih tovarisih, se mi
j¢ zdelo, da sse, sam zver, nahajam
med divjimi zvermi, $¢ vedno Zejnimi
krvi, dasi se jim iz gobeey kadi pre-
obilo zavzite krvi bogatega plena. V
oteh vsakogar sem bral, da ne mish
na smrt, marveé samo na to, da bi se
prelilo &im veé sovraznikove krvi. In
ta stradni prizor je trajal dolgo, dolgo,
celo veenost, Ce se sedaj spomnim na
to borbo, zatrepetam, kakor je zatre-
petalo sree ubogih starSev, ko so ne-
nadoma zvedeli, da jim je padel edini
sin, njithova edina nada na stara leta,

Granatam so sledili Srapneli. Sicer
je udinek teh veliko vedje, ce ne eks-
plodirajo previsoko, a moraliéni uéi-
nek granat je veliko ve&ji, Srapneli
nam niso povzroéili veliko ikode. Po-
tem so se zadele menjavati granate in
Srapneli in divja godba se je nadalje-
vala,

Poveljnik nadih baterij je zatel res-
no misliti, da bi menjali postojanke,
a dokler ne pride povelje, tega ni mo-
gote storiti. In povelja ni bilo, ker
je opazovalec javil, da nade granate in
frapneli strasno obdelujejo sovraZno
artiljerijo, ki je ma tem, da menja svo-
je postojanke. In de z vedjo hitrostjo
in navdudenostjo smo zaficeli streljati:
Res pravi artiljerijski dvoboj. Veli-
castno diviih strahot takega dvoboja
ne maore opisati nobeno pero.

Konéno je sovraZzni ogenj ponchal.
Takoj smo vedeli, kaj to pomeni. In
res je opazovalee javil, da so uniéene
tri ruske baterije, katerih ostanki se
hitro. umikajo. Bili smo zmagovalei
Pet minut na to smo tudi mi prene-
hali z ognjem. Se-le sedaj smo zopet
postali ljudje in se zavedli &lovedkih
dolZnosti: pomagali smo ranjencem,
kolikor je bilo mogode.

Tudi mene je ranil drobec granate,

ki se je razletela v neposredni moji
blizini, na ¢elu. Rano sem si bil sam
obvezal in je sedaj Ze zaceljena. Braz-
gotina nad desnim ocesom pa me bo
vedno spominjala na 22. marec, na
dan, kakrSnega nebom, tako upam ni-
kdar ved dozivel.

Banéni predsednik prijet.

Newark, N. J, 27. jul. — Proti Ed-
ward H. Katchuy, podpredsedniku od
Mutual Trust Company v mestu
Orange, N. J., je bilo danes izdano za-
porno povelje, kakor tudi proti Tho-
mas S. Byrnesu, tajniku podjetja. To
se je zgodilo, ko je poprej drzavna
banéna komisija zaprla financni zavod.
Omenjena bancna uradnika sta obdol-
Zena poneverbe $305,000.

Od Pasova v Belgrad,

Jerlin (brezziéno v Sayville), 26. jul.
—Dnevno in naravnostno parobrodar-
stveno sluzbo je pravkar uvedla Do-
naudampischiffahrtsgesellschaft med
Pasovom na Bavarskem in Belgradom,
kakor poroca Ueberseeische Neuigkei-
tenagentur,

“Bolesten vtis.”

London, 28. jul. — Vest o naglosod-
ni ustrelitvi britanskega kapitana Fry-
afta je povzrodila v uradu za zunanje
stvari bolesten vtis. Po naroéilu dr-
zavnega tajnika viscounta Grey je bila
tako) poslana ameriskemu poslanistvu
nota, v kateri je naproseno, da g. Ge-
rard, ameriski poslanik v Berlinu, do-
zene podrobnosti slucaja.

V jeéi.
Jetnik tovarisu: “Zakaj pa Kozley-
car zmeraj muhe lovi?”
“Lovski tat je, pa se lova ne more
odvaditi!”

ki se rabi za list, stane zdaj

CENJ. NAROCNIKOM
Druga polovica leta je prél
kem nastopila. Bliza se hladi
in nastopili bodo daljsi vecen
kdo rad kaj bere in se kratko®
ma. Najboljse, najzanimive
novejse berilo najdete v dob
pisu, ;
Izdajanje lista stane precej
zlasti odkar so se cene vsem g
nam podvojile in celo potroji

krat toliko kot pred vojsko
ne pa skoro pet do deset
Mi pa za list ne ratunamo ¥
liko je treba poravnati, Naj¥
more z oglasi, a tudi narocn
biti placana bolj toéneje.
Upamo, da oni cenj. nas
kateri so” nekoliko zaostali, tOS

hotno vpostevajo in posljejo B
no, da jim se lista ne vstavi o
Z odli¢nim spoStovanjem,
Uprav. Amer,

10

Zahvala D. 8. D,
Podpisana se najiskrenejs
jem slavni DruZbi Sy. Druzi
je tako hitro izplacala smr
za mojim pok. soprogom Ff
Istotako se zahvalim sl. df
zine §t. 1, ki se je potrud
hitro urediti..
Priporocam to organizac
jakom in rojakinjam, da
ker so lahko sigurni, da do!
in smrinino,
MARIJA SP

310 Granite St

NA PRODAJ PEC ZA HA
Heater, eno leto rabljen
po ceni. Vel pove Ame
Joliet, Til.

NAPRODAJ HISA S 7.
Se proda ceno, ce se ogla
na 316 Vine St, Joliet,
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Union Coal &

Chicago telefon 4313,

1002 N, Ch

tvaike vozove in kotije.

Kadar rabite kaj v nadi stroki
tel, 2575 in N, W. 344,

Buchanan-Daley

Desplaines and Allen Sts.

I.es za Stavbe in Pre_

Najvecja zaloga v mestu

TELEFONI 597
Square Deal Vsake

516 CASS STREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Movins

Prvi in edini slovenski pogrebmiski

Ustanovljen 1. 1895,

Koujusuiica na 208-207 Ohio St.. Joli®

mestu; ima lastno zasebno ambulanco, ki je najlepia ¥ ’

Na pozive se poslufi vsak &as ponoéi in podnevu,

Naki koéijadi in vai delavei so Slovencs
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JEDINJENTH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

SedeZ: JOLIET. ILL.

Vstanovljens 20, novembra 1014

MILY SOCIETY)

Inkorp. v drZ. 111, 14. muja 1915
_ Inkorp. vdrZ, Pa, 5. apr. 1916

JEBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN

NAROD.” "“VSIZAENEGAJEDEN ZA VSE.

GLAVNI
d.—Geo, Stonich, Joliet, Il

—A, Nemanich, Jr., Joliet, I1L

ODBOR:
Podpred.—John N, Pasdertz, Joliet, 11

Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IlL

Blagajnik—John Petric, Joliet, Il

L. Anton Kastello, La Salle, IlL
3. Nicholas J. Vr

Stephen Kukar, Joliet, I1L

Glasilo: AMERIKANSK

NADZORNI ODBOR:

2. John Stua, Bradley, IIL
anichar, Joliet, Ill,

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

Josip Tezak, Joliet, Ill

Math Ogrin, N, Chicago, Il

I SLOVENEC, Joliet, IIL

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D.

be se naj podljejo na 1. porotnika.

S. D. se sme ustanoviti s 8 ¢&lani(icami)

~ Vsa pisma in denarne pofiljatve se naj naslove na tajnika, — Vse pritoz-

BOJ OB DNJESTRU.
(Izvirno porodilo “Slovencu”.)

i8mo materi, — Priob&il Fric.

& Yraga mati! Prvo as pozdravljam in
la;_hva]jujgm za skrb, ki jo kaZete v
#;njem pismu do mene. Ne hojte se

Samo eno je: dolgéas mi je. Na
poljanah se menja slika za sli-
Or za prizorom, tam tece cas
Ka, dasi je tezak, da lomi telo in
Tu pa so bele Stiri stene, bel
vrsta belih postelj in ljudi z
i obrazi, ki si hoCejo preganjati
Pripovestmi in Salami, ki se ho-
Smejati, pa so vseeno dolgocasni
i, Ali ne Zelijo tudi oni morda
'onto, kjer je kratkodasncje, ali
 kratek hip domov k svojcem? —
emisljujejo gledaje v strop ves
venec dogodkov in trpljenja, ki
V zadnjem casu doziveli, in iSce-
d, da bi to opisali? Ne morejo
Da bi povedali svojcem? Niti
§e¢ ne da vsega, mnogo bo o-
za vedno v dusah, zako-
yn. in. potomcem. Vendar,
i#WVam bi rad opisal v toliko,
MEdopusca ta beseda in iz
podilo z menoj v zad-
h, preden sem bil ranjen.
50 se mi najbolj vtisnili
Zdi se mi, da stoje ob moji

_ Mjih tre
G Tr trenugg

¥ Spomin;
elji, . .

* k1 *

Ku{m j¢ dospel novi bataljon, ki so
1€5ali med naso kompanijo.
8¢ nam je, ko nas sopomnozili,
jimo Ppred novimi dogodki, da
nekaj zgoditi, Nihée ni érhnil
Q_;’Samo gledali smo se in ¢akali.
Bl veler smo dobili povelje, da
H0.Daprej. Kam naprej? V dru-
. D"“Bexa ne vprasajl... Kje
% .vas, koliko ur hoda, blizu so-
@7 Ne vprasaj! Hodili smo
V5o dolgo nog spotikali se v

it. & dalje... dalje... Nekje v
© pel Suden glas. ..
ie to3”
o VIEA ptic, |
“ ;’lﬂ:em e in stisnil glavo na

i Mo molcali vso pot. Tempo
Postajal hitrejii. Jedva ob
no (!ospeh v vas, v eno onih
““.O'b Dnjestru, kjer nismo
'Ora) Zive due in smo se po-
S A Idl_na Dnjestra se je svetli-
tofem dneyu, valovi 50 ne-

Jiem

tll- Strani-Dnjestra se je kaza-
* Va8, popolnoma podobna na-
0 nas so gledale stavbe in

4] Je pod njimi? Slisal sem
: na dedni, , .

: id‘ sovraznik.”
€ oy s *°M se. Torej tako blizu
) x.mk' tsti, katerega ne vidim,
bl | 88mo, skritega v onih stav-
| Xatere, j:)é_"dl katerega sem tu, radi
; %,. ¢ moju mati? Samo voda,
"Qjﬁnkk&oé"ﬂem sem véasih bral,
%‘&ord.:.{ se ima zgoditi? Kaj

To je i dan pred veéerom?
1 s : dne 13, julija. Nasa arti
T V80 silo obstreljevala ru-

o
: '*°j'i"°k? vdmsprotni vasi, Gra-
: o W dvigale dim, razdirale
R 0 '
fedile cilj i padale na breg

50 se dvignili curki in
".‘"c:*:; Srapneli so puicali be-
P, d bregom, nad strehami
b“"."t“:ll se {e zemlja. .,

S %apel rdedi petelin na
u:"’l!biuje. hife, razpel perot-
ll I\Jltgl.i po strehah go-
Vi 50 bile hkratu vse v
/’:"?:li_men se je dvignil do

_ r‘:l‘o; kzpal se je plamen
HEStra, dim se je siril v
cbom, v v, pekel pa je udar-

Udari)

& MOrali umakniti, .. O tem
’ motna patrulja, po-
Ono vag, Zveter je prislo po-
M_: ‘@ V.ono vas, Prijla je
o ‘

=
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za nami menaza, a ni bilo casa pouziti
jo. Takoj v colne in cez zibajoce va-
love na oni breg, kamor smé stopili,
ko se je Ze napravila noc.

Na povelje smo §li ob bregu dalje,
dokler ni patrulja naletela na Ruse,
AOkopali smo se v reki in se nato za-
kopali v tla v toliko, da nam ob belem
dnevu niso mogle ruske krogle Skodo-
vati. Obstreljevani smo bili celi dan,
celi dan sem slisal sikajode ZviZge in
neenakomerne poke. Vmes so udar-
jale granate in se razpokale od jutra
do vecera,..

Zvyecer smo dobili rezervo v pomoc¢.
Treba bo iti dalje, pogledat, kje so
skrivajo Rusi. O menazi ni bilo niti
govora. Kdo nam jo pripelje med
zvizganjem krogel in tuljenjem gra-
nat? Ko se je storila no¢, smo dobili
povelje, da moramo naprej, v temo,
v boj. (Kot smo izvedeli pozneje od
ujetih Rusov, so dobili oni enako po-
velje.) Tiho smo stopali, da bi pre-
precili vsak §um, smo drzali orodje,
roka je stigkala pudko... Sl smo
kratko pot, nekaj korakov, ko nas ob-
sujejo krogle, Par vzkrikov se je raz-
leglo... Vrgli smo se na tla. Poki
50 rezali tmino in povelja: Pomakniti
sena desno! Pomakniti se na levo!
Naprej! Streljati! Ustaviti ogenj! —
Vmes zvizgi, stoki ranjenih... Vse-
okrog pa tema, tema... Le nekoliko
od nas se je svetlikalo in ugasalo...

Pomaknili smo se nazaj, da so nas
zopet zbrali. Nato smo se pomaknili
kolikor mogoce najtisje dalje pred ru-
sko postojanko, Cakali smo zore, da
jih napademo in premagamo, v dru-
gem slucaju pa se naglo umaknemo.
Skrivala nas je zrela, polnoklada p3e-
nica... Ob zori so nadi napadli; nas
oddelek strojnih pusk pa je imel po-
velje, naj ostane na mestu. Kmalu pa
smo dobili tudi povelje: Naprej! Nasi
in Rusi so se ze streljali in med naj-
hujsim ognjem smo se pomikali proti
ruski postojanki, Pred nami je kle-
pala ruska strojna puska in pazila na
nas, Ko je zaropotala, smo se vrgli
na tla, ko je utihnila, smo skocili par
korakov dalje. Tako smo delali to
muéno vajo neprestano, dokler nismo
pri§li prav v blizino. Bil je grozen
prizor. Nadi vojaki so vstajali iz pse-
nice kot 1z grobov, Rusi pa iz okopov.
Trobentar je trobil za naskok... Po-
tihnilo je streljanje..., Pogledi so se
krizali... Roke so trdo stiskale puske.
Nasi so kricali Rusom: Roke gori! Ne-
kaj jih je pometalo puske in se vdalo.
Eno krilo pa je izvedlo napad...

Naenkrat me je nckaj sunilo v hr-
bet... Kaj je to? Nisem se zmenil
Zaskelelo me je in nekaj spolzelo po
hrbtu, nekaj gorkega. Kot mrzel pot
me je oblilo spoznanje...

“Ranjen sem.”

Bila je hujia zavest nego rana. Za-
kaj prodrla je nahrbtnik in vse v njem
in se ustavila v plitvi rani... Bil sem
obyvezan in poslan v bolnidnico... Tu
sem okreval v vsakem oziru; zdi se mi,
da sem mnogo pozabil,

To so moji zadnji dnevi, mati, ne
vem pa za bodoce dni. Poslan bom
zopet v boj, a kam, ne vem. Rad bi
tja doli, da bi branil dom, da bi le pre-
ko mojega trupla priéli do as, mati,
v nas dom, na nade polje. Tam doli
bi s¢ moja mo& potrojila, moja ljube-
zen do doma postoterila. Pozdravljam
Vas, mati in mislite na

Vadega sina Andreja,

HUMORISTICNA SLIKA 1Z ZIV-
LJENJA ZA BOJNO CRTO.

Spisal za “Slovenca” Janez,

“Greva iskat lepo deklico?” Tako
me je nagovoril dunajéan, zagriZen
Nemec, zid ves kar ga je. Ne, ne le
bolj potasi; sem se malo zmotil. 2id
je le na videz.

“Pa greval” sem mu z nasmehom
odgovoril. Prav nié se mi ni danes
ljubilo pohajkovati. Bil sem Ze ves
zmucen od napornega ponoénega dela,
Zahotelo se mi je po spanju. Ker me

je pa vedno drezal in zbadal s svojimi
pikrimi opazkami, sem mu moral kon-
¢no vendar reci svoj prisiljeni “da”.
Moje srce pa je kovalo maséevalne
naklepe.

“Danes se hocem mascevati nad te-
boj, ti zidovska skaza, da ti bo v pri-
hodnje nedostajalo poguma Se kedaj
me poprositi za spremljevalca.”

“Greva?” me opomni Ze v drugic.

“Idiva!” sem ga ¢merno zavrnil,

Uredil je prav po gosposko, ne po
vojasko bolje receno, kakor kak cast-
nik svojo obleko. Sicer je Ze dolgo
nosil svoj priimek “Castnik”, kar mu
je dobro delo. Za &epico si je pripel
zeleno smrekovo vejico, pobril - svoje
rjavkaste tri &Cetine s svojega zabuh-
lo debelega obraza. Premislil fsem
vse obraze, katere sem zZe videl na tem
svetu, Spomnil sem se po dolgem
prebiranju, da sem nekje v prestavi
starega Homerja nekje &ital o onem
starodavnem Thersitu. Prispodabljal
sem to pokveko njemu. Prav pravi
“Tdentitaetsschein” zanj. Res gkoda,
da nisem ohranil one prestave, bi bil
labko k njegovemu “Passierscheinu”
kar to pripisal, pa bi se pray dobro u-
jemalo. Vsaka straza bi naju morala
pustiti pri miru,

Sla sva. “Cakaj ti prikazen, ki'ti te-
¢e Se zidovska kri po zilah, danes me
bos pomnil!”

Tako sva Sla molce po kamenitem
gorovju. V svoji razburjenosti pa moj
spremljevalec ni dosti pazil na svoje
noge. Moral je poljubljati, ne vem ze
kolikokrat, bilo je zelo pogosto, belo
trdo kamenje. “Kaj si tako slab v
Togah kot -malo dete, da ne mores ho-
diti?” sem pretrgal molk.

“Ja in Slap lepa deklica!” mi od-
ZOVOri.

“Budalo neumno!” sem si mislil.
ma. Meni se ni ljubilo mlatiti z njim
praznih besed, a on je zhiral ne vem
v katerem delu svojih precej majhnih

j¢ prisvojil po preteku petih meseceyv,
Premisljal in zbiral je pol ure —.a re-
zultat je bil podoben lepi okrogli nicli.

Ker je bila pot do one hisice, do
katere sem se bil namenil, dolga se

glavo par slovenskih besed. Naucil
sem ga, kako mora pozdraviti, nekaj
vedenja tudi in Se marsi'-aj drugega,
kar je v navadi pri postenth Slovencih,

vse prizadevanje nié ne izdalo, naj po- |

klekne ‘pred dekle — vedel sem, da to |
preje stori kot pred Bogom — in naj |
ji izrece to-le sréno zeljo: “Lepa de-
klica, prosim te, namazZi mene zabite- |
ga osla s kako sajasto posodo pa o-
brazn, Da pa ne zbezim, prosi druge,
naj me drze!” To sem mu s tezko res-
nobo in z veliko tezavo ubil v glavo.
To naj bi bilo moje mascevanje. Res)|
hudo je bilo, nazadnje je bil pa vendar
orch strt. Srce mi je glasno bilo od
veselja, ko mi je ta usodepolni stavek
povedal na pamet brez napake. Pre-
priceval sem ga Se, da se bo dekle go-
tovo udalo, ako jo tako poprosi.

“Tu, tu, lepa deklica!” me opozori
Jurij — tako je bilo namre¢ ime mo-
jemu spremljevalen — na malo hisico,
ki je bila na samoti. “Da, moj Jurij;
tu je,” mu odgovorim. “Le idi," pa
dobro in sreéno opravi; ¢e bo pa kaj
oporekala, pa ono povej in stori, kar
sem te preje naucil, To je moje pri-
porocilo. Mene pozna dobro in moja
beseda tudi nekaj velja pri njej.”

“Idi vendar z menoj, mi pomores!”

“Ne morem; imam sedaj drugje nuj-
nejdi opravek. Le idi in zaupaj na
mojo priprosnjo!” S tem sem mu po-
dal roko in odsel.

Vrnil sem se v svoje stanovanje ter
opisal ves pogovor svojim tovaridem.
Ti so mi veselo pritrjevali ter se rogali
na vse grlo.

Minuta za minuto je potekala, ura
za uro; dan se je ze nagnil. Jurija se
vedno ni bilo domoy. “Se mi je na-
kana izjalovila? Nikaker, to ni mogo-
¢e. Predobro poznam to dekle. Te-
ga veselja mi ne bo odrekla. Ce bo le
povedal eni stavek,” sem si mislil;

V tem se odpro vrata, Moj ljubez-
nivi Jurij stopi ves rde¢, kot kuhan
rak, v sobo. Vse obéinstvo se veselja
smehlja. To je Jurij opazil, Kot érv
ga je grizla jeza, “Vendar se mi je
posrecilo!” sem radosten vzkliknil, Ju-
rij pa stopi pred mene — na obrazu
so bili Se sledovi érnih saj — le eno
besedo je jeknil: “Schuft!” in od tedaj
sem imel mir pred njim,

SKRIVNOST OSAMELE UTRDBE.

Boj je miroval, Zdaleé je bobnelo
grmenje topov liki godrnjanje nevidne
nevihite. Iz ravhine so se dvigali ste-
bri dima goreéih vasi proti nebu in
plapolali kot orjaike Zalobne zastave.
V tesno sivino vederncega mraka se je
odevala poniZzana dezela...

Trudni po vrofem dnevu smo kora-
kali v priborjeni Brest-Litowsk. Raz-
valine 80 nam obrobljale cesto, nobena
hifa ni bila cela. Ropot topovih ko-
les, ki so se vozila po raztrgani cesti,
je odmeval otlo po osamelih razvaljes
nih poslopjih, v katerih ni bilo sledu
‘lovedkega Zivijenja, Segetajod dim
od Rusov pozganih skladii¢ in vojas-
nic nam je silil v nos in pluéa, Vzpre-
jem ki nam ga je pripravilo pribor-
jeno tiho mesto ni bil kaj prijazen, a
kaj bi nam! Treba nam je bilo le ne-
kaj ur pokoja, miru — nekaj ur spanja

mozZgan vso slovenséino, kolikor si jo!

kake pol ure, sem mu s tezavo ubil v |

Nazadnje ga s tezavo naucim oni uso-|
depolni stavek. Rekel sem mu, ée bi|
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smrtne bojazni, mimo katerih smo
hodili.

Nasa baterija je dobila v zavetje
utrdbo na desni zunaj mesta. Stala je
na nizkem robu in ko smo se ji pribli-
zali, morali smo se zacuditi, da je bila
Se tako dobro ohranjena. Povsod smo
nasli sicer sledov in znakov naglega
umikanja sovraznikovega, okrog so le-
zale razbite lafete, razdejani municij-
ski zaboji, napol pogrezla vojna kuhi-
nja, nebroj konzervnih skatelj, ki jih
je ocividno iztresel bezed voz. Pov-
sod samo razdejanje, a utrdba, ki naj
bi nam bila v stan, dobro ohranjena.
Poznali so se sicer sledovi nasih kro-
gel, ki so jih bile izstrelile nase bate-
rije, & pobegli sovraznik v nicemer ni
izpopolnih razdejanja. Vsa zavetja so
se kazala nepoSkodovana, celo ona, ki
so tvorila sredisée utrdbe, so bila ne-
dotaknjena. In vendar je sovraznik
po navadi na vsem potu unic¢il vse pred
nami,

Stopil sem ob kazematah. Strelske
‘luknje so zrle vame kot temne tajnost-
ne oci v kritju zdefe posasti, Kaj je s
to utrdbo?  Ne vem kaj, ali stresalo
me je cudno custvo, ko sem ogledoval
to smrinotiho zidovie, ki je ostalo ce-
llo sredi splosnih razvalin. Ocital sem

si, da me -vznemirjajo razburjem zivei,
napeti po duSevnem in telesnem napo-
ru minilih dni.

A utrdba mi ni bila pogodu,

Neodloten sem korakal skozi Zelez-
ne duri pod nasipom. Bes te plentaj,
Se slamnice so lezale tu na deskah,
domala Giste slamnice, prevec ciste za
ruske yojasnice, nam izredno vabljive.
Kako ne, ko Ze enajst dni razven gole
zemlje nismo imeli pod seboj postelje!

Prihajalo je temacno v notranjem
prostortt. Uzgali smo svetilke in ko-

Svecan molk je sedaj vladal med na- rakali eprezno dalje, skrbno pazei,

da ne bi zadeli nenadoma na prikrito
zico, ki bi utegnila uzgati mino ali si-
cer uprizoriti kako hudobijo.

V sosednem hodniku je lezal mrlic.
*Z osteklenelimi oémi je strmel vame
kakor zaéuden, ¢emu motimo grobno
tiSino te zacarane utrdbe.

Prisli smo v kasco. Tu smo nadh

celo moke in slanine in ni je bilo ro-!

kvarila obeda naslednikom. Bilo je
tu rusko izobilje, kakersnega Se nisnic
nasli nikoder.

Kaj se je utegnilo skrivati v tej trd-
njaviz Al je bilo tukaj vse v redu?
Ali je bila v resnici osamela, osamela
kakor se je kazala, ali kakor osamela
se pravzaprav ni kazala? Ali nas ni
hotela zmotiti z gostoljubnostjo, v
tem pa skrivala nekaj, kar naj bi nas
ugonobilo?

Iskal sem dalje. Prisli smo do oro-
zarne. Lahko smo jo odprli, ¢rna je
zazijala klet nasproti, Elektricna zZica
je bila prerezana. NaSe Zepne elek-
tricne zarnice so le malo pregnale te-
mo v prostoru. Zelezen hodnik je dr-
7al okolo globoko pod nami leZece
kleti, iz katere je ob podolzni steni dr-
zala kvisku municijska vzpenjaca, Le
nerazloéno smo mogli opaziti velike
mnozine nabojev in smodnika pod na-
nii.

Strmecim nizdolu, da bi prodrii tmi-
no, je mahoma zazvenel na uho rahel
zvok, kakor bi padla prav lahka Stvar-
ca na kovinasto podnozje.

“Ali shiSis?” sem vprasal spremlje-
valca natithoma in oba sva prisluko-
vala kar najbolj napeto mogoce.

“Da, s stropa je kanila kapljal”

“In zdaj! Si slisalz”

“Da, gotoyo kaplja mokrote. Sicer
je ¢udno, da bi bila vlaZna orozarna,
a najbrze je bila zadela krogla na ka-
kem mestu strop, da pusea.”

Prav! Mogoce! A meni ta razlaga ni
bila vSec.

“Mogoce so podganeglahko sol”
me je miril tovaris. Svetila sva na yse
plati, a nitesar nisva mogla doznati
kot to ¢udno redno tinkanje.

Nisem se mogel sprijazniti z njim.
Utrdba se mi je zdela prikrito zuga-
joca, tajnostno prezeca. Ako je clo-

gledati sto in stokrat smrti v oci, se
'ne boji iz lepa strahov. Tukaj pa se
' nisem mogel ubraniti ustva, ki me je
| svarilo skrivno-resno, ne da bi si bil
mogel razjasniti vzrok.

“Predno jutri temeljito ne preisce-

hice. ki i Bils mridila te zdloge w po-l
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mo gnezda, mu ne zaupam; naj se pes
obesi, nekaj tu ni v redu!”

“Zdi se mi, da morda pri tebi ne,” je
godrnjal tovari§, “toda—kakor hoces!™
Ukazal sem potrebno, pri vhodu v
utrdbo sem postavil straze, ljudem pa
sem dal prenotiti v pribliZzno dvatiso&
korakov oddaljeni veliki lopi. Ze ne-
kaj minut potem, ko sem se sleknil tu-+
di sam ob steni tega senika, me je ob-
jel globok spanec..,

Bucéanje kot na sodnji dan-me je vr«
glo kvisku, Nisem se zavedel takoj.
Ko sem se, sem opazil, da ni strche
nad menoj; zvezde so sijale nime in
trske in drobci so pokrivali mene im
tovarise, ki so se nekateri bas kopali
kvisku. Srahovit grom, ki nas je bil
zbudil nam je Se¢ vedno bobnel po uSe-
sih, ;

Zdajei je planil k meni eden topni-
carjev:

“Utrdba je zletela v zrakl...”
Stekli smo iz lope, utrdbe ni bilo
vec; kakor bi jo bila vzela vihra.

V. shrambi za smodnik je bil pri-
pravljen peklenski stroj in to¢no ob
casu, ko so imeli zmagovalcl spati v
nji, je razgnal utrdbo po zraku...

Dobra slast

je odvisna vecinoma od dobrega Ze-
lodea in dober Zelodec je odvisen od
rednega delovanja celega prebavnega
ustroja. Citajte kako Severov Ziv~
lienski balzam (Severa’s Balsam of
Life) ucinkuje v slucajih zelodénih ne-
prilik: “Trpel sem celih dve leti ter
sem sedaj na potu k zdraviu, Sedaj
imam dobro slast ter zopet lahko de-
lam ter se dobro poéutim in vse to je
storil za me Severov Zivljenski Bal-
zam, Priporotam ga vsim, ki so sla-
botni.” — Andrej Koren, Logansport,
Pa. — Severov Zivljenski balzam je
izborni pripravek za zdravljenje ne-
prebave, slabe prebave, otrplih jeter,
in raznih njim podobnih neprilik ka-
kor nedistega jezika, zgube slasti, splo-
sne slabosti, bledosti in slabega Ze-
lodca. Cena 75 centov v vseh lekar-
nah ali od nas. W.-F. Severa Co.,

Cedar Rapids, Towa—Adyv.-Tue.-Aug.

in potitka v mirnem koticku, ki naj
b1 nam odnell&n trudnost dolgih, trdih'
dni in noéij, ki smo jih prebili in dala |
pozabiti slik razdejanja, siromaftva in

Kakof hladna pijaca

kadar ste zZejni --

20 za 10c.

V lepi kanvi 100 Chesterfield cigaret
dobite za S0c, f¢ jih vad trgovec nima,
pifite na: Liggett & Myers Tobacco
Co., 212 Fifth Ave, New York City.

zadovoljijo!

Kadar ste prav Zejni---hladna vo-
da! Ta vas zadovolji! Kadar hocete
kaditi---Chesterfield cigarete! Teza-
dovoljijo!

Pa tudi so Chesterfield cigarete neine,

Ta vrsta razvedrila---neZnost z “zadovoljenjem”-.-
nudi kadilcem nekaj, esar ne more ponuditi nobena
druga vrsta cigaret, ker noben izdelovalec cigaret ne
more ponarediti Chesterfield Blend!

Dobite novo okrepéilo danes. Dobite Chesterfields!

Lygette MyersJstaceo G

Chesterfield

Cigarete

ZADOVOLJI1JO!

dasi soneine!
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Povest o d

veh mestih.

Napisal Charles Dickens.

Iz angl. prevel Izidor Cankar.

(Dalje.)

Gospa Defarge je pomignila porot-
niku in Maséevalki, naj stopita malo
blizje k vratom, in jima je tam tako
razlozila svoje nadaljnje namere:

“Ona bo sedaj ¢akala doma trenut-
ka njegove smrti. Zalovala bo in to-
zila. Pripravijena bo oCitati republi-
ki krivicnost. Polna bo soéutja z nje-
nimi sovrazniki. Jaz pojdem k njej.”

“Kako c¢udovita zena, kaka bozan-
stvena zena!” je vzkliknil Jacques tri
ocaran. “Ah, najdrazja moja!” je za-
vpila Mascevalka in jo objela,

“Vzemi ti moje pletivo,” je dejala
gospa Defarge in ga izrocila svoji po-
boénici, “ter ga pripravi na mojem na-
vadnem prastoru. Prihrani mi moj o-
bic¢ajni stol. Pojdi naravnost tja, ker
bo danes najbrze vecja gneéa kot si-
cer.”

“Rada izvrsujem ukaze svoje naéel-
nice,” je odgovorila Mascevalka vest-
1o in jo poljubi na lice. “Ti se ne bo§
dolgo mudila?”

“Se pred zacetkom bom tam.”

“In preden pridejo vozovi. Gotovo
bodi tam, dusa moja,” je zaklicala Ma-
scevalka za njo, kajti odsla je Ze bila
na ulico, “preden pridejo vozovil"

Gospa Defarge je lahno pomignila z
roko v znamenje, da je slisala in da bo
gotovo priSla o pravem Casu, ter odsla
skozi blato okrog vogla jetnisnice.
Mascevalka in porotnik sta gledala za
njo, ko je odhajala, visoko ebcéudujoc
njeno lepo postavo in odlicne nravne
lastnosti.

Takrat je bilo mnogo Zena, ki je ¢as
poloZil nanje svojo strasno, paceco ro-
ko; a nobene se ni bilo bolj bati kot
te brezsréne Zene, ki je sedaj hodila
po ulicah. Mogocnega in neustrase-
nega znacaja, bistrega in naglega uma,
velike odlocnosti, obdargvana s tisto
lepoto, ki se zdi, da ne daje le svoji
posestnici’ trdne volje in vztrajnosti,
marvec da nehote vzbuja tudi v drugih
priznanje teh lastnosti, bi se ta Zena
odlikovala ob tem nemirnem ¢asu v
wvsakem sludaju. A Ze od mladih let
prepojena s tuhtajoo zavestjo krivice
in ukoreninjenim sovrastvom do enega
sloja, se je v okoliscinah razvila v ti-
gra. V njej ni bilo mrvice usmiljenja.
Ce je sploh kdaj imela to krepost, jo
je bila popolnoma izgubila,

Nic ji ni bilo, da je nedolZen &lovek
imel umreti za grehe svojih prednikov;
ona ni videla njega, temué nje. Nié ji

‘ni bilo, da je njegova Zena imela vdo-

veti in njegova héi osiroteti; to je bila
nezadostna kazen, ker so oni bili njeni
naravni sovrazniki ter njen plen in to-
rej niso imeli pravice Ziveti. Prositijo
bi bilo brezuspesno, ker se celo sama
sebi ni smilila, ¢e bi jo bili pobili v
katerem izmed mnogih izgredoy, ki se
jih je udeleZevala, bi se ne bila pomi-
lovala; in &e bi jo poslali jutri pod se-
kiro, bi se ji ne priblizala z me&jim
cuvstvom kot s kruto Zeljo, zamenjati
prostor s ¢lovekom, ki jo je tja poslal,

Tako srce je imela gospa Defarge
pod svojo grobo obleko, Dasi je bila
malomarna in nekako strahotna, je bi-
la vendar dosti cedna obleka in njeni
temni lasje so se bogato usipalii zpod
sirove, rdeée kape. V nedriju je ime-
1a nabasano piStolo. Za pasom je skri-
vala ostro bodalce. Tako opremljena
in s samozavestjo takega znacaja ter z
gibénostjo Zene, ki je v dekliskih letih
hodila navadno bosa po rjavem mor-
skem pesku, je gospa Defarge ila po
ulicah.

Ko so snoéi sestavljali naért, kako
odpotovati s koéijo, ki je ravno takrat
<akala na izpopolnitey svojega tovora,
je gospoda Lorryja zelo skrbelo, ka-
ko naj sprejme gospodiéno Pross va-
mjo. Ni bilo le Zeleti, da se voz ne
preobtovori temué je bilo tudi naj-
vecje vaZnosti, da se ¢as, ki se je tra-
til s pregledavanjem kotije in popot-
mnikov, skréi do skrajnosti; reSitev bi
mogla biti odvisna l¢ od nekaj trenut-
kov, ki bi jih tulntam prihranili. Sled-
njic je po vestnem premiiljevanju
predlozil, da se gospodicna Pross in
Jerry, ki sta mogla zapustiti mesto,
odpeljeta o% treh z najhitrej$im vo-
zom, ki s0 ga poznali ob tistem casu,
Ker nista nosila prtljage, bi mogla
kotijo kmalu dohiteti, jo prehiteti in
Ze naprej narocati postne konje ter
tako zelo pospeiti popotovanje med
dragocenimi noénimi wrami, ko se je
zamude bilo najbolj bati,

Ker je gospodiéna Pross upala, da
jim bo mogla tako storiti v nujni sili
resnicno uslugo, je nadrt 2 veseljem
pozdravila. Ona in Jerry sta videla
kotijo, ko se je odpeljala, sta vedela,
koga je Solomon prinesel, sta prebila
kakih deset minut v mukal negotavo-
sti in sta ravno tedaj koncavala pri-
prave, da se adpeljeta za kocijo, ko je
gospa Defarge prihajala po ulicah in
s¢ bolj in holj blizala zapuiferemu
stanovanju, v katerem sta se pg;\"elo-
vala.

“Kaj torej menite, gospod Crun-
cher,” je dejala gospoditna Pross, ki je
bila tako razburjena, da j¢ komaj mo-
gla govoriti ali stati ali hoditi in sploh
ziveti. “Kaj menite, ¢e bi se ne odpe-
ljala s tega dvoriiéa? Ko je ena kofijn
ze odsla odtod, bi to merda vzbudilo
sum." '

“Menim, gospodiéna,” je adgovoril
gospod Cruncher, “da imate prav. To-

da jaz bom z Vami, naj imate prav ali
ne.”

“Tako me je prevzel strah in upanje
za nase drage,” je rekla gospodicna
Pross in glasno zaihtela, “da nisem
sposobna napraviti nobenega naérta.
Ali.ste Vi sposobni napraviti kak na-
ért, moj dragi, dobri gospod Crun-
cher?”

“Za svoje bodoce zivljenje, gospo-
di¢na,” je odgovoril gospod Cruncher,
“upam, da. Glede sedanje rabe te svo
je glave, mislim, da ne, Ali mi boste
dovolili, gospodi¢na, da Vam razode-
nem dve obljubi, ki jih mislim napra-
viti v tem tezavnem polozZaju?”

“Oh, za bozjo voljo!"” je vzkliknila
gospodiéna Pross, se vedno glasno ih-
te¢, “povejte in potem nchajte s tem.”

“Prvig,” je dejal gospod Cruncher,
ki je ves trepetal in govoril s preble-
delim, slovesnim obrazom, “Ce tiste u-
boge sirote sre¢no uidejo, ne bom sto-
ril nikoli veé, nikoli ved!”

“Popolnoma sem prepricana, gospod
Cruncher,” je odgovorila gospodiéna
Pross, “da nc boste storili nikoli veg,
naj bo ze karsikoli, in Vas prosim, da
ne smatrate za potrebno, natancneje
mi pripovedovati, ¢esa ne boste storili
nikoli ved”

“Ne, gospodiéna,” je dejal Jerry,
ne bom Vam govoril o tem. Drugi¢:
Ce tiste uboge sirote sre¢no uidejo, ne
bom nikoli ved branil gospe Cruncher
plaziti se, nikoli ved!”

“Naj bo' to kakrinokoli gospodinj-
sko delo,” je rekla gospodiéna Pross,
ki si je izkusala otreti ofi in se po-
miriti, “mislim, da bo najbolje, ce ga
gospa Cruncher opravlja popolnoma
svobodno. — O, dragi maojil”

“Jaz pravim celo,” je nadaljeval go-
spod Cruncher, v katerem se je poja-
vilo skrajno vznemirjajoce nagnjenje
govoriti kakor s pridiznice, ‘“—in za-
pomnite si moje besede ter jih izporo-
cite tudi gospe Cruncher — da so se
moje misli o plazenju izpremenile in
da zelim iz vsega srca, maj bi se gospa
Cruncher plazila tudi ta trenutek,”

“Seveda, sevedal! Jaz upam, da se
plazi, ljubi moZ,” je vzkliknila obupa-
na gospodiéna Pross, “in da ji gre
po sreci”

“Bog ne daj,” je nadaljeval gospod
Cruncher e z vecjo slovesnostjo, veé-
jo jo pofasnostjo in vedjim nagnje-
njem govoriti kakor s pridiznice, “da
bi karkoli, kar sem kdaj govoril ali
storil, sedaj skodovalo mojim resnim
zeljam glede tistih ubogih sirot. Bog
ne daj, da bi se ne plazili mi vsi (e je
le kolickaj mogoée), da jih resimo iz
tiste strasne nevarnosti! Bog ne daj,
gospodicénal kakor sem rekel: Bog ne
daj!” Tako je sklenil gospod Crun-
cher, ko se je dalj ¢asa zastonj trudil
najti boljdi konec,

In gospa Defarge je Se vedno nada-
ljevala svojo pot po ulicah in se blizala
bolj in bolj, )

“Ce se sploh kdaj vrnemo v domo-
vino,” je rekla gospodiéna Pross, “bo-
dite prepri¢ani, da bom izporocila gO-
spe Cruncher, kolikor sem si sploh
mogla zapomniti in razumeti iz Vade-
ga pretresljivega govora; za vsak slu-
caj P2 Va szagotavljam, da bom pri-
cala, kako odloéni in resni ste bili ob
tem strasnem &asu, A sedaj Vas pro-
sim, premisljujval Cenjeni gospod
Cruncher, premisljujval”

Gospa Defarge je se vedno nadalje-
vala pot po ulicah i se blizala bolj in
bolj.

“Ce bi Vi 3li naprej,” je dejala go-
spodi¢na Pross, “in zadriali voz, da se
ne pripelje semkaj, ter me pocakali kje
drugod; ali bi ne bilo tako najbolje?”

Gospad Cruncher je menil, da bi bi-
lo najbolje. :

“Kje bi me mogli potakati?” je
vprasala gospodiéna Pross,

Gospod Cruncher je bil tako zme-
den, da ni mogel misliti na noben
drugi prostor kot na Tempelska vrata.
Ah! Tempelska vrata so bila stotine
milj dale¢ in gospa Defarge je Ze bila
zelo blizu,

'Ob vratih stolnice,” j¢ dejala go-
spodiéna Pross. “Al bi bilo predaled,
¢e bi me &akali pri stolnici med stol-
poma?”

“Ne, gospodidna,” je odgovoril go-
spod Cruncher.

“Tedaj pojdite, ki ste tako dobri,”
i¢ rekla gospodiéna Pross, “naravnost
na postno postajo in povejte tako."
“Nerad Vas pustim samo,” se je o-
botavljal gospod Cruncher in odkima-
val z glavo. “Ni¢ ne vemo, kaj se uteg-
ne zgoditi,"

“Bog ve, da ne vemo,” je odgovorila
gospodiéna Pross, “a ne bojte se za-
me. Cakajte me ob treh pri stolnici
in_boste videli, da bo belje, kakor ce
s¢ odpeljemo od tukaj.  Jasno cutim,
da bo bolje. Torej Bog z Vami, go-
spod Cruncher! Ne mislite name,
marved na Zivljenja, ki s0 morda od-
visna od najul"

Te besede in roke gospodicne Pross,
ki 50 se kakor v smrtnem strahu pros
sece oklenile njegove desnice, so gor
spuda Cruncherja prepricale, Vzpod-
bujevalno ji je prikimal z glavo in ta-
koj odsel, da izpremeni naroéilo, ter
fo pustil samo, da izvidi, kot sta se bi-
'a domenila.

Da je dala varnestno odredbo, ki se
je Ze imela izvedit, je bila gospodiéni

Pross v veliko tolazbo. Bruga tolaz-

| obleke; ki jo nosim, & bi vedela, ali

ba ji je bila, da je morala svojo zuna-
njost tako urediti, da ne bo yzbujala
na ulicah posebne pozormosti. Pogle-
dala je na uro; bilo je dvajset minut
crez dve. Ni smela izgubljati ¢asa in
se je morala takoj napraviti,

Skrajno razburjena in v strahu pred
samoto zapuscenih sob ter umisljenih
obrazov, ki so pogledovali izza vsakih
odprtih vrat, si je gospodiéna Pross
nalila v umivalnik mrzle vode in si
zacela izpirati oci, ki so bile otekle in
rdee. Preganjana od svojih mrzlic-
nih strahov, ni mogla niti za trenutek
trpeti na oéeh curljajoce vode, ki jo
je slepila, marved je venomer prencha-
vala in se ogledovala, ée je kdo ne o-
pazuje. V enem izmed teh prestankoy
je odskocila in zavpila, kajti nekdo je
stal v sobi,

Umivalnik je padel na tla ter se ubil
in voda je stekla proti nogam gospe
Defarge. Po c¢udnih, mraénih potih
in skozi mnogo prelite krvi so se te
noge srecale s to vodo.

Gospa Defarge jo je hladno pogle-
dala in dejala: “Kje je Evremondova
zena?”

Gospodiéni Pross se je zabliskalo v
dusi, da so vsa vrata odprta in da bi
utegnila izdati beg. Prvo, kar je sto-
rila, je bilo, da jih je zaprla. V sobi
jih je bilo Cetvero in zaprla je vsa.
Nato je stopila pred vrata sobe, v ka-
teri je stanovala Lucija.

Temne oci gospe Defarge so ji sle-

na njei, ko je koncala. Gospodicna
Pross ni imela ni€ lepega na sebi; leta
niso ukrotila njenega divjaskega izra-
za in ne umilila njene odurne zuna-
njosti; toda tudi ona je bila pa svoj
nac¢in odloéna Zena in je merila z ocmi
gospo Defarge od nog do glave.

“Na videz bi ti lehko bila Luciferje-
va zena,” je dejala gospodiGna Pross
vsa zasopla. “A vendar mi ne bos kos.
Jas sem Anglezinja.”

Gospa Defarge jo je pogledala za-
nicljivo, a vendar z istim éuvstvom, ki
je obhajalo tud: gospodiéno Pross, da
sta namre¢ pred bojem. Videla je
krepko, odloéno, zilavo Zeno, kot je
gospod Lorry videl vy davnih letih v
isti postavi zeno modne roke. Vedela
Jje prav dobro, da je gospodi¢na Pross
bila vdana prijateljica druzine; gospo-
dicna Pross je vedela prav dobro, da
je gospa Defarge bila zlohotna so-
vraznica druzine.

“Ko sem §la tja," je dejala gospa
Defarge, lahno zamahnivsi z roko pro-
ti usodepolnemu kraju, “kjer mi hra-
nijo pripravijen stol in pletivo, sem
mimogrede vstopila ,da se ji poklonim.
Hotela bi govoriti z njo.”

“Jaz vem, da so tvoji nameni zIi," je
odgovorila gospodiéna Pross, “in le
prepricana bodi, da bom tudi jaz svoje
znala braniti,”

Obedve sta govorili svoj jezik in
nobena ni razumela druge; toda paz-
ljivo in napeto sta izkuSali spoznati iz
izraza in obnadanja, kaj pomenijo ne-
razumljive besede,

“To ji ne bo v prid, ¢e se bo sedaj
skrivala pred menoj,” je rekla gospa
Defarge. “Dobri domoljubi bodo ve-
deli, kaj to pomeni, Pokazi mi jo.
Pojdite ji povedat, da Zelim govoriti
z njo. Al slisite?”

“Ce bi ti o¢i bile svedro,” je odgovo-
rila gospodiéna Pross, “in jaz angle-
Ska deska, bi ne odludéila niti pazderja
od mene. Ne, brezbozna tujka; jaz
sem ti kos.”

Gospa Defarge seveda ni mogla na-
tanéno razumeti teh tujih besed; a to-

dile pri tem naglem delu in so obstale |

“Nikdar!” je dejala gospodicna
Pross, ki je ravnotako dobro razumela
zahtevo, kakor je gospa Defarge raz-
umela odgovor.

“Ce jih ni v tej sobi, so odsli in jih
moremo zasledovati in pripeljati na-
zaj,” je mislila gospa Defarge sama pri
sebi.

“Dokler ne ves, ée so v tej sobi ali
ce niso, ne mores vedeti, kaj ti je sto-
riti," je mislila gospodiéna Pross sa-
ma pri sebi. “In tega tudi ne bos zve-
dela, ¢e ti bom jaz mogla ubraniti; a
bodisi da zve$ ali da nec zves, odsla
ne bos odtod, dokler te bom jaz mo-
gla drzati,”

(Konec prih.)

e ————————————————
Rojaki “in rojakinje Sirom Amerike !
Pristopajte k najvec¢jemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
Stev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois,
Gesle: “Vse za vero, dom in narod.”

“Vsi za enega, eden za vse.”

Qdbor za leto 1916,

Fredsednik.,......... Gerorge Stonich.
Podpredsednik........ Stephen Kukar.
e s o s Jos. Klepec.
CADISHTKRL , Vst v e nens John Barbich.
Blagainik. .. ciice s John. Peiric,

Reditelyi . et Frank Kocjan,
Nadzorniki;

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph“Fezak,

To drustvo sprejema rojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 55. leta
in izplacuje bolniske podpore $1.00 na
Iysaki ‘delavni dan za 50c na mesec.
Zavarpjete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. 8. D.

' Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v naSe veliko in
napredno druStvo naj se glasi pri pod-
| pisanem, Ce mu ni mogoce osebno pri-
ti, naj mi piSe za podrobnosti in navo-
dila in poslje $1 (en dolar), ta vsota se
potem vracuna za pristopnino, dd mu
i posljem zdravniski list, pravila in dru-
go. - Ce ni kandidat sprejet, razun la-
stne krivde, mu vrnem vyplacani denar.

Pisma naslovite na:

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL,
e —————

Alpentinktura zn mofke in Zenske Inse od katers
tuko) rrensh-)o lusjo ogpadul in v $estih tednih
krasni in gostl luaje po;im]nomn zrustejo in ne
bodo odpadall niti osivell. 1 fluss §2, — Ako 2e-
lite imetl v 8ih mesecih krssne in goste brke in
brado, rabite tako} Alpen Pomado, londek $2. —
Imate Il sive lase? Rabite tako] Wahéid Brusll
tinkturo, od samo ene Made postanejo lasje v 8ih
dneh popolnomn naturnl, kakorine ste v miadosti

liko je vendar razbrala iz njih, da se ji
posmehuje.

“Bedasta nestuda!" je dejala gospa '
Defarge, nagubavsi ¢elo. “Ti me nié
ne brigad. Jaz hocem govoriti z njo.
Alt ji povej, da Zelim govoriti z njo,
ali se umakni z vrat, da grem sama k
njej!” Te besede je pojasnila z jezno!
kretnjo desnice.

“Nikdar nisem mislila,” je rekla go-
spodicna Pross, “da bom kdaj Zelela

sedaj bi dala vse, kar imam, razen

kolickaj slutis resnico.”
Nobena ni niti za trenutek obrnila
ofi od druge. Gospa Defarge se ni

razumeti tvoj nezmiselni jezik; toda!pe

Imoli; | fndy $1.75, —Wah&id Fluid kntert odstra-
ni reumutizem, trganje nli Kostibol v rokah, no-
gah in KriZicsah, poogwlnomu v 8ih dneh; flada 2
dol. 500, — Kurje off sl brudovice na rokah ali
nognh v 8 dneh popolnoma odstranim zu sumo 75
centov, Za potue nofo rabite Kneipov pradek,
gl)o t, odstrani slabl duh inozebline, bukas 760,
Clsn Zuubs zueceli vanko rano, opekline, bule, tu-
rove, grinte, kraste, lidnje v nnjkenjlom &nan,
lontek $L volil londek §2.° Ta Zaubn jo vollkeﬁn
ﬁommm za odrasle in otroke, V sludaju potrebe
| mogla tmeti to Znubo vauks drudina v hisi, Go
Zolite imeti &isto belo in mindo lice se umivajte 2
Wah&i® “Tar Soap™ (inilo), odstrani pridde, soln-
Enate poge In drugo nedistost na obrazn, 8 kose
za ¢, Kateri bi mojs zdravilu broz nspeha ra.
bil mujameim za 8. Vel nnrodbl se prilodi vsota
v papirnatem denarju, te pu Je men) kot dolar, se
v annmksh po2o v pismu poiife, ~ Zn vsedrugo
pliite po cenik, knteregu jom zaston).

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio.

bila premeknila s prostora, kjer je sta-
la, ko jo je gospodiéna Pross pryié u-
gledala; a sedaj se je priblizala za en
korak. |
“Jaz sem Britanka,” je dejala go-
spodiéna Pross, “jaz sem abupana. Ne
dala bi zase dveh angledkih pensov. |
Vem, da je tem ved upanja za mojo'
ljubljenko, &m dalj te zadriujem tu-!
kaj, Ce se me dotaknes, ti ne bom
pustila niti Sopa teh temnih las na
glavi,”
Tako gospodiéna Pross, odkimavaje
z glavo in bliskajo& z oémi pri vsakem
naglem stavkil, in vsak nagel stavek v
eni sapi. Tako gospodiéna Pross, ki
v svojem Zivljenju ni udarila Zive duse.
Toda njena srénost je bila tiste me-
hke vrste, da ji je izvabila nezadosljive
solze v oél.  Gospa Defarge je razu-
mela to srénost tako malo, da jo je
Stnatrala za slabost, “Ha, hal” se je¢
smejala, “uboga sirotal Kaj mi je zate!
Obrnila se bom na doktorja” Tedaj
Je zaklicala glasneje: “Mesdan doktor!
Evremondeova Zenal Evremondeov o-

Defarge razen te neumimice!”

‘ Monln je slededa tihota, morda skri«
t azraz na obligju gospodiéne Progs,
morda nenaden sum, neodvisen od teh
dyeh yvzrokov, zadepetal gospe Defar-
£e, da 50 odpotavali: Naglo je odpr-
la troje vrat in pogledala noter.

“Te sobe 50 vee v
tro zavi‘!ali. po tleh leze konci in snie-
t. V' otisti sobi za teboj ni nikogar!

neredu, tu so hi-

Pusti me, da pogledam,”

twk! Odgovori sploh kdo mescanki] |

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic)

Domace Vino, v sodih po 6 galonov,

Z narotilom je poslati Money Order
skem jeziku na:

Rojakom priporo¢amo sledeée blago.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za

‘I
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za............. $5.00 l'
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za [

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za.
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vine, zaboj (25 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za

50 galonov, galon po.....cvuuv... ©b

Slovenian Liquor Co., Joliet, lllinois. :

................... $7.00
Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50
Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00 |}
TR RS MR e S e 39@) |

10 galonoy, 25 galonov in
........... S e AR,

ali Bank Draft. — Pisite v slovens

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOI®

'/
JoLiET. L.

PIVO V STEKLENICAE.

i Q

—

STENSKI PAPIR

Velika zaloga wsakovrstnih barv, oljz

in firneZev. Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obesanje stenskegs
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras #

Chi. Phone 376 &J N. W. 927.
120 Jefferson 8t = JOLIET, ILL

Naznanilol

Slaynemu slovenskemu in hrvatske
mu obéinstvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svojo

novo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje
imam najve¢jo zalogo sveiegu in s»
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst:
grocerije in drugih predmetov, ki spa
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje.

Priporofam svoje podjetje vsem ro
jakom, zlasti pa nasim gospodinjam

Moje blago bo najboljde, najéistejd
in tudi po zmerni ceni.

Spodtovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel, 2917

Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, Il

Narocite zaboj steklenic

niovega piva, ki se imeuuje

¢ [ |
POZOR ROJAKIN]JE! 3

Ali veste, kje je dobiti najboljie
s0 po najnizji ceni? Gotovo) V mesnié

Anton Pasdert

s¢ dobijo najboljie sveie in prek®
jene klobase in najokusnejie .
Vse po najniZji céni. Pridite tore)
poskusite nade meso. i

Nizke cene in dobra ponreib;t
nade geslo. :

v

Ne pozabite torej obiskati nas ¥
nafej mesnici in groceriji na vog®
lu Broadway and Granite Streed =

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 111

Luka. Plesé

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA |

kjer totim najokusnejie pivo, fina &%
maca in importirana Zganja in
ter prodajem difece smodke. :

Se vsem priporofam v obilen obi#®

1014 North Chicago St., Joliet, #%

)
.
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